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Его настоящее имя - Дэвид
Когти. Сын иммигрантов
из России стал известней-
шим во всем мире иллю-

зионистом, перед которым меркнет
талант даже легендарного Гудини.
Псевдонимом Дэвид выбрал себе
имя невезучего героя Чарльза Дик-
кенса, но вопреки псевдониму
жизнь его складывается удачно.
Вершиной же своего счастья сам
Копперфильд считает день 10 ок-

тября 1993 года, когда он встретил
«девушку своей мечты» - несрав-
ненную Клаудию Шиффер.
Детство Дэвида чем-то напоми-

нает сказку о гадком утенке. Самый
великий иллюзионист всех времен
и народов, он в детстве мало отли-

ки проделывает Копперфильд на
сцене. А вне ее? Однажды Дэвид
поспорил, что заставит исчезнуть...
Статую Свободы в Нью-Йорке. Звучит
невероятно, но спор он выиграл, по-
лучив не только гигантскиеденьги, но
и титул фокусника планеты № 1.
Но самоеудивительное в том, что

Дэвиду Копперфильду, зарабатыва-
ющему больше, чем Шварценеггер
и Мадонна вместе взятые, совер-
шенно несвойственна «звездная»
болезнь. Поговоришь с ним и убеж-
даешься. Дэвид просто скромняга!
Готовый к тому же ответить на лю-
бой каверзный вопрос, который ему
подбрасывают ничего не стесняю-,
щиеся журналисты.
- Дэвид, вы так ревностно ох-

Магия чувств

Дэвида Копперфильда
чался от своих сверстников. Более
того, был некрасив, робок и, как он
сам теперь признает, имел ужасный
комплекс неполноценности. Имен-
но тогда, в семь лет, Дэвид научил-
ся от деда, бедного одесского пе-
реселенца,первому «волшебному»
трюку, который и положил начало
его не совсем обычной страсти.
Сейчас, тридцать лет спустя, когда

за спиной у него почти четверть века
на сцене, Дэвид здорово изменил-
ся. Высокий, атлетически сложен-
ный, уверенный в себе мужчина, он
благодаря нескончаемым шоу,
телепрограммам и кругосветным
турне стал идолом для миллионов
людей по всему миру.
Тот, кому доведется впервые уви-

деть представление Дэвида Коп-
перфильда, не поверит собствен-
ным глазам. Хотя самое интерес-
ное в том, что все «фокусы»Дэви-
да настолько просты, что кажутся
по$ги_ере.ственными. И все же зри-
телю не сдержать удивленных воз-
гласов, когда этот темноглазый во-
лшебник, стоя на сцене, внезапно
исчезаетв густом облаке странного
дыма, чтобы через мгновение вновь
появиться, но уже далеко в партере.
Или когда из ладоней его вдруг
начнет сыпаться снег, медленно
покрывающий холодным ковром
весь зрительный зал. Или же когда
юная ассистентка «разрезает» его
пополам, а две половинки, разбе-
гаясь в разные стороны, радостно
приветствуют публику. В это трудно
поверить, но именно подобные шту-

раняете свои профессиональные
секреты, что, говорят, даже за-
ставили Клаудию Шиффер под-
писать специальное предбрач-
ное соглашение.Она якобы обя-
зуетсяне разглашатьтайны коп-
перфильдовской магии?
- Чепуха! Когда мои секреты по-

падают к Клаудии, я спокоен. Разу-
меется, тот, кто со мной работает,
просто обязан подписывать подо-
бные документы, но вот любимая
женщина.. Еще чего не хватало! И
потом, если она что-нибудь сболт-
нет, я возьму и превращу ее в ля-

гушку!
- Значит, стопроцентноедове-

рие? Расскажите,как родилась
ваша любовь?
- Могу назвать число, время и

место: 10 октября 1993 года в во-
семь часов вечера в Берлине. Это
случилось во время открытия моего
немецкого турне, на которое Клау-
диа пришла со своей семьей. В зале
находилось почти полторы тысячи
человек, но ее я разглядел сразу. У
нее как-то странно блестели глаза,
и я внезапнопочувствовал,будто мы

безгранично понимаем друг друга.
На вечеринке после шоу я пригла-
сил ее потанцевать, и мы не расста-
вались всю ночь. Я даже показал
один фокус специальнодля нее: сде-
лал так, чтобы со всех столов исчез
хрустящийкартофель. Потом, в один
прекрасный момент, мой отец ото-
звал меня в сторону и сказал: «Сы-
нок, смотри не упусти эту девушку.
Сразу видно, что она особенная и ей

хорошо с тобой». Через два дня я
присоединилсяк ней в Париже, куда
она улетела на очереднойпоказ моя
и с тех пор мы вместе.
- Что же объединяет вас?

- Мы оба очень романтичныелюди
и верим в семью. Нам с Клаудией
повезло: мы выросли в дружных
семьях. Кроме того, у нас одинако-
вые вкусы - любим музыку, кино,
танцы. Так что у нас много общего!
- А вы любите совершатькакие-

нибудь романтические жесты по
отношениюк Клаудии?
- Мне нравитсяделать ей сюрпри-

зы. Пару месяцев назад я был во
Флориде со своим шоу. С Клаудией
мы не виделись около двух недель и

договорились, что я прилечу к ней в
Нью-Йорк на следующий день. А я
сразу после спектакля нанял част-
ный самолет и - вперед! Чтобы она
ни о чем не догадалась, позвонил ей
из самолета, сказав1 что я в гостини-

це и иду спать. Вот так, тайно, при-
ехал к ней домой, открыл дверь клю-
чом, который мне оставила под ков-
риком ее секретарша, и тихонько
вошел.

- И что, Клаудиа не перепуга-
лась, услышав, как среди ночи
входят в ее квартиру?
- Может, другая на ее месте и

вызвала бы полицию. Но Клаудиа не

из таких Недаром она женщина моей
мечты. Порой мне кажется, что она
читает мои мысли!
- Ну а в чем же, по-вашему,

особенность Клаудии?
- В том, что с ней я впервые по-

чувствовал, что могу оставаться са-
мим собой. В отличие от другихжен-
щин она никогда не пыталась меня
изменить. Она прекрасно знает все
мои достоинства и недостатки, и я
устраиваю ее таким, какой есть.
- И какие же у вас достоинст-

ва и недостатки?
- О достоинствах не мне говорить.

А что касается недостатков.. Работа
требует от меня строгой дисциплины
и полного в ней растворениячто, со-
гласитесь, нравится далеко не каж-
дой женщине. Но ведь и сама Кла-
удиа - настоящий профессионал в
своем деле и прекрасно понимает
мои трудности.
- Все же, как известно, вы про-

водите по два спектакля ежед-
невно, семь раз в неделю и две-
надцать месяцев в году, а сво-
бодное время посвящаетесо-
зданию новых трюков. Клаудиа
тоже не домосед - разъезжает
по всему миру на показы мод и
на съемки для модных журна-
лов. Простите, вы что, действи-
тельно считаете,что у вас полу-
чится нормальная супружеская
жизнь?

- Конечно, когда появятся дети,
нам придется замедлить рабочий
ритм. Семья - прежде всего. -

- Ну а как вы находите время
для встреч сейчас?
- Разумеется, не так просто совме-

щать наши поездки, но - как изо дня
в день доказывают мои фокусы - в
мире нет ничего невозможного.Осо-
бенно когда что-то делаешь ради
любви, кстати, то обстоятельство, что
нам непросто видеться, придает на-
шим встречам невероятный роман-
тизм. Короткие часы, которые удает-
ся урвать у работы, становятся дра-
гоценными, и мы научилисьисполь-
зовать их на всю катушку.
- Значит, Клаудиа любит и

приемлет вас таким, какой вы
есть. Но разве не она полностью
изменила ваш имидж? До
встречи с ней у вас был броский
стиль артиста из Лас-Вегаса. А
теперь вы носите только стро-
гую одеждуот самых известных
модельеров.
- Да, это заслуга Клаудии, но, по-

верьте, она мне ничего не навязы-
вала. В основном ее влияние и ог-
раничилось моими сценическими
костюмами. Для европейскоготурне
их пошил Джанни Версаче, с кото-
рым меня познакомила именно Кла-
удиа.
- Несмотря на вашу, Дэвид,

известность,вы всегда были за-
стегнутына все пуговицы, оста-
вались в стороне от светской су-
еты. Как вы переносите повы-
шенное внимание прессы к ва-
шим отношениям с Клаудией?
- Признаться, постоянное пресле-

дование репортеров - штука не из
приятных. Но если такова плата за
счастье быть помолвленным с пре-
краснейшейженщиной в мире, то -
ради Бога! Впрочем, нас это внима-

ние не особенно раздражает. Жур-
налисты, с которыми мне доводилось
беседовать, за редким исключением
были достаточно лояльны. А вообще,
нетактичность - одна из немногих
вещей, которые страшно выводят
меня из себя. Недавно мне пришлось
прервать интервью с одним немец-
ким журналистом.Знаете, что он вы-
дал? «Всем известно, что вы голубой
и что роман с Клаудией Шиффер -

лишь прикрытие, рекламный трюк».
У меня аж в глазах потемнело. К
счастью, хватило выдержки, чтобы
проводить его до двери.
- В Канаде вы поразили всех

тем, что, спускаясь на горящем
плоте по Ниагарскомуводопаду,
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вдруг исчезли и появились, це-
лый-невредимый, в другом
месте. В Китае прошли сквозь
Великую Стену, будто она пос-
троена не из камня, а из сливоч-
ного масла. В Нью-Йорке под
вашими руками исчезла Статуя
Свободы! Живи вы в древности,
ваши фокусы отнесли бы к об-
ласти сверхъестественного.Го-
ворят, у вас огромная коллекция
магических книг и инструмен-
тов. Как вы относитеськ магии?
- Я в магию не верю. И все серь-

езные иллюзионисты так бы ответи-

ли, ибо магия - это трюки, которые
использует человек, не желающий
говорить правду. Книги из моей кол-
лекции прекрасно это доказывают.
Кстати, я предоставляю их в распо-
ряжениелюбого профессора, кото-
рый хотел бы их поизучать.
- Вам всегда удаетсясо сцены

установить тесный контакт со
зрителями. И это результатво-
все не какого-нибудь фокуса, а
ваших замечательных качеств.
Наверное, любовь публики за-
ставляетвас отдаватьвсего себя
работе?
- Душевноеучастиелюдей - вещь

прекрасная, но и вызов, который я
бросаю самому себе, не менее ва-
жен. Мне нравится удивлять и лю-
дей, и самого себя. И эта страсть
заставляет меня продолжать опасную
и сложную работу. Если ты способен
вернуться в детство, пусть и нена-

долго, отдаться во власть волшебст-
ву - разве это не чудо?!
- Что для вас важнее всего в

жизни, разумеется,после Клау-
дии и работы?
- Безусловно, «Project Magic» -

программа, которая проводится бо-
лее чем в тысяче больниц тридцати
стран мира. Цель ее - научить ма-
гическим трюкам больных людей. Эта
идея родилась у одного парализо-
ванного иллюзиониста, с помощью
психологови терапевтов мы разра-
ботали ряд фокусов, которые могут
демонстрировать люди с тяжелыми
физическими недостатками. Даже
слепые! Оказывается, то, что им уда-
ется поразить «нормальных»людей,
очень поддерживает больных в мо-
ральном смысле.

- Вам удалось достичь неви-
данных высот в своем искусст-
ве, и на земле нет вам равных в

трюках, достойных научной
фантастики. Почемуже вы про-
должаететак настойчиво их ох-
ранять?
- Отвечу фразой Марка Твена, ко-

торая стала девизом моей жизни: «Не
расставайтесь со своими иллюзия-
ми, ибо если вы потеряете их, то,
конечно, будете существовать, но что
это будет за жизнь?»
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